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Nerval'in Dogu’ya Seyahat kitabinin cevirmeni Se-
lahattin Hilav, basyapit olarak nitelendirdigi kitabin
basindaki yazisinda, yazarin hayati ve sanatinin ana
hatlarini anlatmistir: Gezdigi yerlerin tarihi, toplumsal
ve siyasal dizeni, gelenekleri ve adetleri konusunda
genis bilgi ediniyor; saptamalar yapiyor ve elestiriyor,
kendi tinsel diinyasini ve kdklerini arastirirken, baska-
si'ni, 6teki’'ni nesnel olarak kavramaya yoneliyordu.

VAP WREDE YAYINLAR

erval’in Dogu’ya Seyahat

kitabinin cevirmeni Bunun icin “Dogu’ya” (Ortadogu ilkelerine_ET) di-
Selahattin HiIav, ba§yap|t saridan degil, iceriden _yak|a§mak istiyordu. Nitekim

. . Misir'da, Libnan’da ve Istanbul’da, batili bir seyyahin

olarak mtelend'rd'g| yabanciligini hissettigi ve cevresini olusturan dilsel

kitabin ba§|ndaki yaz|5|nda, yazarin gercegi okura aktarabilmek icin yazinsal sdylemleri-

hayatl ve sanatinin ana hatlarini nin icine “Arapca ya da Tirkge” sézclkler sokuyordu.

anlatmistir: Gezdigi yerlerin tarihi, 1843'de istanbul’a gelen Nerval'in gezi notlarini, yu-

ol | . el . karidaki, anlamakta zorlandigim aciklamalar 1si8inda,
opiumsal ve slyasal duzent, ikinci kere okudum. Bu parcayi, 6zet halinde aktarma-

gelenekleri ve adetleri konusunda ya calisacagim.

genis b"g' edlmyor; Saptamalar Nerval'in notlari sdyle bashyor: istanbul’da, “dért
yaplyor ve e|e§tiriyor, kendi tinsel farkli halk, birbirinden ¢ok da fazla nefret etmeden

. 9 — irlik lar. Tarkler, E iler, Ruml Ya-
dinyasini ve koklerini arastirirken, birlikte ‘yasiyorlar. Turkler, Ermeniler, Rumlar ve Ya
hudiler. Ayni topragin evlatlari olan bu insanlar... cok

baskasi’ni, 6teki’'ni nesnel olarak fazla hosgdrii gosteriyorlar”

kavramaya yonellyordu. Nerval, “Pera’da (Beyoglu’'nda-ET) portrelerinden ve

tablolarindan elde ettigi kazancla gl gibi geginen ve (g
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yildir burada yasayan, en eski dostla-
rindan birini,” ressam Camile Rogier’i
bulmustu. istanbul ve Pera yakalarini,
onunla birlikte dolasmustir.

Hali¢’in Pera tarafindaki iskeleden,
“Balikpazar’’nin bulundugu karsi
taraftaki” iskeleye, bir kayikla gec-
mislerdi...

Kapaligarsi'yi s6yle anlatmistir: “Bu-
rasi Bizans zevkiyle tastan ve cok
saglam bicimde insa edilmis kosko-
ca bir labirenttir. Kabartmali direkle-
riyle ve sttunlarla donatilmis, kimisi
kenarli, kimisi sivri kubbeli ok genis
galerilerin her birinde, belli bir mal
satiliyor. insan &zellikle kadin giysi-
lerine ve sipidik terliklere, nakish
ve lameli kumaslara, kasmirlere,
halilara, altin, gimus ve sedef kak-
mall mobilyalara, micevherlere ve
hepsinden fazla, ¢arsinin bedesten
denilen boélimiinde, bir arada ser-
gilenen piril piril silahlara hayran
oluyor”

(Beyazid’'taki) “Meydanin bir vya-
ninda mdastensihler, minyattrciler
ve kitapgilar yer aliyor; avlularinda,
kimi zaman meydana Uslsen bin-
lerce glvercinin ugustugu, avlulari
agaclarla dolu komsu camilerin zarif
yapilari...” dikkati cekiyordu.

Karakoéy’de bulunan “Mevlevi Tek-
kesi karsisinda” bulunan, neseli
mizach ve oldukca konuskan dervis-
lerin seve seve geldikleri ve nargile
ya da cubugun yaninda kahve icilen
kahvehanede, sira sira masalari ve
tabureleriyle” oturulup “gelen ge-
cen Avrupalilari seyredebilirsiniz.”

Tekkeden sonra, yukari dogru yirar-
ken, “insan kendini, tam anlamiyla
bir Paris mahallesinde buluyor. Bir
kilometre boyunca, sadece modayi
izleyen saticilarin piril piril dikkan-
lariyla, kuyumcularla, sekercilerle,
yaglikgilarla, ingiliz ve Fransiz otel-
leriyle, kiraathaneler ve kahvehane-
lerle karsilasiyor...”

ilerledikce, sokagin daha uzakta ge-
nisledigi goruliyor (anlatilan gezi,
Taksime ¢ikan caddede yapiliyor ol-
mal). “Ve solda, haftada sadece iki
defa acik olan italyan tiyatrosuyla
karsilasiliyor. Daha sonra, goz alici
bahcelere bakan glizel burjuva ev-
leri var. Ardindan Tirk yUksek oku-
lu (Galatasaray okulu olmali-ET) ve
ozel okullar geliyor; onlardan sonra
da daha ileride ve solda, Fransiz
hastanesi yer aliyor...”

“Blyutkdere yolunda” bulunan “pi-
toresk, esrarli ve serin korunun da
mezarlik oldugunu sdylemem ge-
reksiz sanirim. Konstantinopolis’te
bitin eglence yerlerinin, mezar-
larin arasinda bulundugunu kabul
etmek gerekir... Aileler, yemeklerini
mezarin yanina getiriyorlar, cocuk-
larin ¢igliklari duyuluyor her zaman;
olinln payina disen yiyecekler de
titizlikle ayriliyor ve her mezarin
onlnde, bu amagla yapilmis kovu-
ga konuluyor. Her zaman buralarda
hazir ve nazir olan basibos képekler,
cocuklarin atacagl yemek artiklarini
ekleyerek karinlarini doyurma umu-
duyla uslu uslu duruyorlar...”

Nerval'in, Ramazan’da “Turk kesi-
mindeki gece senliklerini” katilabil-
mesi icin, Istanbul yakasinda otur-
masi gerekiyordu. Ama bu, yerli
gayrimUslimler disinda  midmkin
degildi. Neval'in dostu ressamin ta-
nidigl, Misir garsisi yaninda dikkani
olan bir Ermeni tlccar, bunun care-
sini buldu. Nerval, Avrupa dillerini
bilen iranh tiiccarlarin kaldigi Cem-
berlitag’taki Yildiz Hani'nda, mal al-
maya gelmis iranl bir tiiccarmis gibi
kalacakt...

Geceleri aydinlatilan Beyazid Mey-
dani cevresinde “Agik olan tim
dikkanlar, celenklerle ve giceklerle
suslenmis, icleri aynalar ve mum-
larla aydinlatilmisti; sanatkarca ser-
gilenmis mallar, disari asilmis renkli
fenerler, tazelenmis boyalar ve yal-
dizlar, 6zellikle pastacilar sekerciler,
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¢ocuk oyuncaklari satan dikkanlar,
butin  zenginliklerini  sergileyen
kuyumcular, iste bittn bunlar, her
yanda goz kamastiriyordu. Sokaklar,
erkeklerden cok kadinlar ve cocuk-
larla doluydu..”

“

Bu gecelerde, ancak Katolik,
Rum, Ermeni ya da Yahudi reaya-
nin” gidebildigi meyhaneler, “dis ka-
pinin kapali olmas!” sartiyla acikt.
Meyhanede “on paraya bir bardak
iyi Tenedos sarabi icebilirsiniz.”

Seraskerlik (Beyazid) Meydani'nda,
“Onlinde biyik bir kalabaligin top-
landig bir Cin golge tiyatrosunun”
kapisinda, “parlak KARAGOZ iffet
kurbani” levhasi asiliydi...

“Seb- bazi denen bu gece oyunu-
nun kapisinda, ikinci temsilde rol
almalari gereken dort aktor duru-
yordu; clnkil, Karagoz’' den sonra,
taklid denen Fars komedilerinden
biri, yani iki Dulun Kocasi oynana-
cakt..”

Nerval, bazi geceler, Pera’ya gece-
rek, Avrupali tiyatro oyunlarini da
seyrediyordu. Bir gece gidisinde,
sehrin “baslica Fransiz gazetesinin
mudurini,” Galata’daki birosunda
ziyaret etmisti. Onu “yemege ali-
koyan” mduddrle birlikte, “Pera’nin
yukarilarinda bulunan” italyan tiyat-
rosuna gidip, mudirdn locasindan
oyunu seyretmislerdi. “Localarin
hemen hepsinde, elgiler, bankerler
yerlerini almislardi.  Asagidakile-
rin hemen hepsi de Ermenilerden,
Rumlardan ve Frenklerden olusu-
yordu ve 6n siralarda da sadece bir-
kac Turk goze carpiyordu...” (1)

KAYNAKCA
1. Doguda seyahat, Gerard de

Nerval, Cev. Selahattin Hilay, 4.
baski, istanbul, 2017.
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